Pawel Rutkowski, Malgorzata Czajkowska-Kisil,
Joanna Lacheta, Anna Kuder

Analiza szyku przymiotnika
jako przyklad wykorzystania danych korpusowych
w badaniach nad gramatyka PJM

1. Wstep

Dane korpusowe otwierajg przed lingwistami badajacymi jezyki migowe
zupelnie nowe mozliwosci analityczne. O ile jeszcze do niedawna wiekszos¢
prac poswieconych gramatyce wizualno-przestrzennej bazowata przede
wszystkim na intuicjach pojedynczych gluchych uzytkownikéow, o tyle
w ostatnich latach coraz czedciej generalizacje przedstawiane w literaturze
przedmiotu sg weryfikowalne, gdyz wywodzg si¢ z przegladu danych empi-
rycznych. Przyktadem zagadnienia, ktore analizowa¢ mozna w sposéb o wiele
pelniejszy dzieki odwotaniu do materiatéw korpusowych, jest szyk wyra-
zow w zdaniu migowym. Niniejszy rozdzial przedstawia swoiste studium
przypadku w tym zakresie, a mianowicie wstepny opis szyku sktadnikow
w konstrukcjach imiennych polskiego jezyka migowego (PJM). Na potrzeby
referowanego tu badania poddali$my analizie kilkugodzinng probke mate-
rialu wideo zaczerpnietg z tworzonego przez Pracownie Lingwistyki Migowej
Uniwersytetu Warszawskiego korpusu PJM. Uzyskane przez nas wyniki
pokazuja, jak wazng role¢ w pracach naukowych poswieconych komunikacji
migowej odgrywacé moze oparcie ich na rzeczywistych danych liczbowych
dotyczacych uzusu.*

* Niniejszy rozdzial zdaje sprawe z prac, ktére prowadzone sa w ramach projektu Ikonicznos¢
w gramatyce i leksyce polskiego jezyka migowego (PJM), sfinansowanego ze srodkéw Naro-
dowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer DEC-2011/01/M/
HS2/03661. Referowane tu wyniki zostaly wczesniej zaprezentowane na konferencjach The-
oretical Issues in Sign Language Research — TISLR 11 (lipiec 2013 r., University College
London) oraz 44th Pozna#n Linguistic Meeting - PLM (sierpien 2013 r., Uniwersytet im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu). JesteSmy wdzieczni uczestnikom tych spotkan za pomocne
uwagi i sugestie.
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2. Szyk konstrukcji nominalnych w jezykach migowych

Ze wzgledu na tréojwymiarowos¢ przestrzeni migania oraz mozliwos¢ symul-
tanicznej artykulacji kilku sygnaléw wizualnych zagadnienie szyku (rozu-
mianego jako konkretna linearyzacja pewnego ciggu znakéw) nie nalezy do
centralnych probleméw lingwistyki migowej. Wszystkie opisane w literatu-
rze przedmiotu jezyki Gluchych charakteryzuja si¢ dosy¢ luznym szykiem —
od regul szeregowania znakdw o wiele istotniejszy wptyw na ksztatt komuni-
katu wizualnego wydaja sie¢ mie¢ reguty dotyczace pozycjonowania znakow
w przestrzeni migania (por. dwa rozdzialy zamieszczone w niniejszym tomie:
Ikonicznos¢ nieleksykalna: reprezentacja referencjalna jako sktadnik tekstu
w jezykach wizualno-przestrzennych autorstwa Marka Swidziriskiego i Pawta
Rutkowskiego oraz Czasownik i przestrzeri autorstwa Joanny Filipczak).
Cho¢ zakres zagadnien opisywanych w literaturze dotyczacej skladni jezy-
kéw wizualno-przestrzennych stale sie zwigksza (o czym $wiadczy¢ moze
chociazby szeroki przeglad, ktory oferuje kompendium pod redakcjg Pfaua,
Steinbacha i Woll, 2012), struktura syntaktyczna grup imiennych pozostaje
obszarem stabo rozpoznanym. Wigkszos¢ prac dotyczacych tej problema-
tyki wpisuje si¢ w tradycje generatywizmu (np. MacLaughlin, 1997, Zhang,
2007, Bertone, 2010, Neidle and Nash, 2012), czyli wykorzystuje w opisie
konstrukcji nominalnych model tzw. frazy przedimkowej (ang. Determiner
Phrase, DP) zaproponowany przez Abneya (1987). Charakterystyczna dla
tego podejscia teoretycznego $cista hierarchizacja fraz funkcyjnych wspoét-
tworzacych szkielet konstrukcyjny grupy imiennej powinna przekltadac sie
na szyk poszczegélnych przydawek dotaczanych do rzeczownika gléwnego
(por. np. Rutkowski, 2009).

Aby sprawdzi¢, w jakiej mierze model DP znajduje potwierdzenie w fak-
tach z PJM, czyli jezyka o — wydawac¢ by sie moglo — bardzo duzej swo-
bodzie szyku, przeanalizowalismy sklad wszystkich wyrazen nominalnych
wystepujacych w kilkugodzinnej prébce danych wyekstrahowanych z kor-
pusu PJM. W prébce tej wyr6znilismy w sumie 4827 znakéw. Na materiat
wideo poddany przez nas ogladowi sktadaly sie wypowiedzi dziesieciu glu-
chych uzytkownikéw PJM opisujace historyjki obrazkowe o Myszce Miki
oraz film Pear story (Chafe, 1980, por. rozdzial Korpus polskiego jezyka
migowego — zarys projektu autorstwa Piotra Mostowskiego w niniejszym
tomie). Naszym celem bylo wykorzystanie szczegétowo zanalizowanych
danych empirycznych jako podstawy do udzielenia odpowiedzi na naste-
pujacy zestaw pytan badawczych:

1. Czy linearyzacja grupy imiennej rzadza w PJM dajace si¢ precyzyjnie
sformulowac reguty sktadniowe?
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2. Jaki wplyw na sktadni¢ nominalng PJM mozna przypisa¢ polszczyznie?
3. Jaki poziom zlozonosci sktadniowej mozna zaobserwowa¢ w kon-
strukcjach nominalnych wystepujacych w tekstach PJM?

Uzyskane przez nas wyniki zrelacjonowane sg w dalszej czesci tego rozdzialu.

3. Szyk przymiotnika w PJM: dane korpusowe

Analiza materialu empirycznego wyekstrahowanego z korpusu na potrzeby
opisywanego tu projektu wymagala sporzadzenia szczegélowej anotacji
konstrukeji zawierajacych rzeczowniki. W tym celu konieczne bylo ota-
gowanie wszystkich znakéw skladajacych si¢ na badang probke w zakresie
ich statusu kategorialnego (przynaleznosci do czg¢sci mowy, por. rozdzial
Anotacja korpusu PJM autorstwa Joanny Filipczak w niniejszym tomie).
Rozréznilismy odpowiednimi znacznikami nastepujace sktadniki konstruk-
cji nominalnych: rzeczowniki, przymiotniki, liczebniki, elementy dzierzaw-
cze i indeksy (elementy demonstratywne i referencjalne). Tagowanie to
musialo by¢ oczywiscie przeprowadzone re¢cznie, jako ze obecny stopien
rozwoju narzedzi informatycznych stuzacych rozpoznawaniu obrazu nie
pozwala na (pdt)automatyczne segmentowanie nagrania wideo na poszcze-
golne znaki migowe. Proces anotacji tekstu migowego roézni si¢ pod tym
wzgledem w istotny sposéb od procesu anotacji tekstu pisanego (ten moze
by¢ — przynajmniej w pewnym zakresie — znakowany bez zaangazowania
pracy ludzkiej).

Otagowanie interesujacych nas danych wykazato, iz wérod 4827 znakow
sktadajacych sie na analizowang probke materialu korpusowego znalazto
sie 887 rzeczownikdw. Wykres 1 pokazuje odpowiednie relacje procentowe.

% rzeczowniki

“inne czesci mowy

Wykres 1. Odsetek rzeczownikow wsrod wszystkich znakéw w zanalizowanym materiale
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Szczegétowe znakowanie kategorialne pozwolito réwniez na okresle-
nie, jak wiele sposrdd 887 rzeczownikow bylo skladnikami bardziej zlo-
zonych konstrukcji imiennych. Okazalo sie, iz do zaledwie 205 rzeczow-
nikdw w badanej prébce dotaczona byla jakakolwiek przydawka. Oznacza
to, ze 682 wyrazenia nominalne realizowane byly w postaci pojedynczego
rzeczownika (por. wykres 2).

# wolne rzeczowniki

% rzeczowniki w konstrukcjach
nominalnych

Wykres 2. Odsetek wieloelementowych wyrazen nominalnych

Kolejny etap naszych prac dotyczyl ztozonosci wyrazen imiennych w tek-
$cie PJM. Sposrdd 205 co najmniej dwuelementowych konstrukcji nominal-
nych, ktére odnotowalismy w badanej probce, 183 skladato sie z dwdch ele-
mentéw (np. rzeczownika i okreslajacego go przymiotnika lub rzeczownika
i kwantyfikujacego go liczebnika), 20 mialo trzy skladniki (np. rzeczownik
gtowny oraz przydawke przymiotng i przydawke rzeczownag), a jedynie dwie
konstrukcje mozna bylo uznac za czteroelementowe (rzeczownik, liczebnik,
dwa przymiotniki). Wykres 3 ilustruje proporcje migedzy omawianymi tu
typami konstrukgji.

1%

“# konstrukcje dwuelementowe

<

% konstrukcje trojelementowe

% konstrukcje czteroelementowe

Wrykres 3. Stopien ztozonosci konstrukeji nominalnych

Powyzsze dane stanowig cenne zrédlo wiedzy o skladni nominalne;
PJM. Zwraca uwage przede wszystkim to, iz w tekstach wizualno-przestrzen-
nych do rzadkosci zdaja si¢ naleze¢ rozbudowane konstrukcje imienne. By¢
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moze wynika to z samego charakteru danych migowych rejestrowanych
w korpusie tworzonym przez Pracownie Lingwistyki Migowej UW. S3 to
w olbrzymiej wickszos$¢ teksty o charakterze konwersacyjnym — powstajace
w kontekscie rozmowy przeprowadzanej twarza w twarz miedzy dwoma glu-
chymi uzytkownikami PJM. Oznacza to, Ze ich odpowiednikiem w komu-
nikacji fonicznej bylby jezyk mdwiony, a nie pisany. Przypuszczamy, ze
frekwencyjna analiza transkrypcji tekstu méwionego wykazataby, ze wie-
loelementowe konstrukcje nominalne wystepuja w nim relatywnie rzadko
— by¢ moze réwnie rzadko, co w tek$cie migowym. Hipotezg¢ te planujemy
w dalszych badaniach zweryfikowa¢ za pomocg danych empirycznych doty-
czacych jezyka mowionego.

Najwazniejszym aspektem relacjonowanego w tym rozdziale bada-
nia byla préba opisu szyku konstrukcji nominalnych wystepujacych
w PJM. Wykres 4 pokazuje, jakie typy struktur imiennych odnotowalismy

NN(h)
N(h)N
NPossN
PossN
NumlIxN
NumNA
NumAN
NumN(h)N
NumN
NNum 12,19%
NIXA 0,50%
kN | - o0,
Nix |- 3 419
NumNAA I' 0,50%
NumNA I- 1,95%
NumAN I' 0,50%
NNuma | 0,50%
NAAA 0,50%
AAN 0,49%

21,95%

NAA 1,46%
ANN 0,49%
AN | 13,17%
NA | 23,41%
0 5 10 15 20 25

Wrykres 4. Typy konstrukeji nominalnych w zanalizowanym materiale
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w przebadanej prébee. Poszczegdlne czlony konstrukeji sg na nim oznaczone
jako: N = rzeczownik (ang. noun), A = przymiotnik (ang. adjective), Num
= liczebnik (ang. numeral), Ix = indeks/element wskazujacy (ang. indexi-
cal), Poss = element dzierzawczy (ang. possessive), h (po innym symbolu)
= nadrzednik (ang. head).

Z wykresu 4 wynika, ze najczestszym modyfikatorem rzeczownika sa
w tekscie migowym przymiotniki. Lacznie odnotowaliémy 87 konstrukcji
przymiotnikowych o réznym stopniu zlozonosci. Wykres 5 przedstawia
poszczegolne typy wyrazen, w ktérych sklad weszly przydawki przymiotne.

Dane, ktorych podsumowanie stanowi wykres 5, wyraznie wskazuja
na bardzo interesujaca tendencje w skladni PJM: w przebadanych przez
nas tekstach wiekszo$¢ przymiotnikdw wystepuje w postpozycji (a nie —
tak jak w polszczyznie — w prepozycji) wzgledem rzeczownika gtéwnego.
W 57 frazach przydawka przymiotna wyartykulowana zostala po swoim
nominalnym nadrzedniku, a jedynie w 30 frazach szyk PJM odpowiadat
szykowi polskiemu (wykres 6 oddaje te dane w postaci relacji procentowej).

NumNAA -' 1,14%
NumNA — -4:55%
NumAN _ W%
NNumA | W%

NAAA 1 P
AAN — ' 1,14%
NAA _ -3,41%

ANN '1,14%

AN

NA 54,54%

0 10 20 30 40 50 60

Wykres 5. Konstrukcje nominalne zawierajace przymiotniki

Z powyzszych faktow w jasny sposob wynika, ze w sklad gramatyki PJM
musza (mimo jej trojwymiarowego charakteru) wchodzi¢ reguty dotyczace
szyku wyrazow. Reguly te nie mogg by¢ przy tym uznane za zapozyczenie
z linearnego jezyka fonicznego (jakim jest otaczajaca PJM polszczyzna), gdyz
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szyk NA zostal najwyrazniej zgramatykalizowany na gruncie PJM niezalez-
nie od dominujgcego w polszczyznie szyku AN.

# przymiotnik w postpozycji (NA)

% przymiotnik w prepozycji (AN)

Wykres 6. Konstrukcje z przymiotnikami w prepozycji i postpozycji wzgledem rzeczownika

Co ciekawe, postpozycyjne umiejscowienie przydawki wydaje sie dotyczy¢
wylacznie przymiotnikdw, a nie innych modyfikatoréw rzeczownika giéwnego.
Elementy dzierzawcze, wskazujace i liczebne wykazujg tendencje do poprze-
dzania rzeczownika, ktorego sa przydawkami. Wykresy 7 i 8 przedstawiaja
dane procentowe dotyczace indekséw i liczebnikéw. W wypadku sktadnikow
o interpretacji dzierzawczej obraz jest jeszcze klarowniejszy: wszystkie odnoto-
wane wystgpienia tego typu elementéw wigzaly si¢ z szykiem prepozycyjnym.

% Nix

= IxN

Wykres 7. Konstrukcje z indeksami w prepozycji i postpozycji wzgledem rzeczownika

# NNum

= NumN

Wykres 8. Konstrukgje z liczebnikami w prepozycji i postpozycji wzgledem rzeczownika
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Podstawowy szyk konstrukcji nominalnych w PJM mozna zatem odda¢
za pomocg nastepujacego schematu (symbol ,,>” odpowiada stwierdzeniu

»ZAZWYyCzaj wystepuje przed”):

INDEKS/ELEMENT DZIERZAWCZY/LICZEBNIK > RZECZOWNIK >
PRZYMIOTNIK

4. Podsumowanie

Przedstawiajac wylaniajgce si¢ z przestudiowanych danych wstepne gene-
ralizacje dotyczace szyku wyrazen nominalnych, niniejszy rozdzial pokazac
mial, jak istotng role w badaniach nad jezykami migowymi moga odegra¢
dane korpusowe. Na podstawie analizy frekwencyjnej wykazali$my, ze przy-
miotniki w PJM majg tendencje do wystepowania w postpozycji wzgledem
rzeczownika gtéownego, podczas gdy inne modyfikatory (takie jak liczeb-
niki, elementy dzierzawcze i indeksy) zazwyczaj poprzedzajg rzeczownik.
Tak wyrazny kontrast nie jest z pewnoscig dzielem przypadku, a zatem nie
moze by¢ zignorowany przez badacza. W odrdznieniu od intuicji gramatycz-
nych poszczegoélnych uzytkownikéw PJM (ktdre, o czym warto wspomniec,
dalekie sg od jednomyslnosci w kwestii szyku NA/AN jako podstawowej
i nienacechowanej linearyzacji grupy imiennej) danym korpusowym trudno
zarzucic¢ niereprezentatywnos¢. Naszym zdaniem dostarczajg one istotnych
argumentdw za nastepujacymi stwierdzeniami:

1. Linearyzacjg grupy imiennej rzadza w PJM zgramatykalizowane
reguly skladniowe.

2. Reguly te nie sg prostym zapozyczeniem linearyzacji charakterystycz-
nych dla polszczyzny.

3. Wigkszo$¢ konstrukeji nominalnych wystepujacych w tekstach PJM
cechuje znikoma zlozonos$¢ skladniowa.
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